
Nombre d'arbres total 230 --

Volume grumes 518,678 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 518,678 m³

Cube moyen 2 255 dm³

Circonférence moyenne 145,130 cm

Surface de coupe 8,163 ha

Contact DOSQUET Maik, 0470 70 38 50 --

Triage Triage De Recht (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) BAMBUSCH --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

RW/824/2023/3465/10004/454

Lot 454
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 1-5% der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c�ur: 1-5% des Volumens /
du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes. Nicht befahrbarer Hang / Pente forte
non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access. avec
engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante.
Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour
les épicéas) : - 2,74 % Naturnaher Waldbau �Pro Silva� /Sylviculture proche de la nature �Pro Silva�. Die Arbeiten sind so zu
planen und auszuführen, dass das Fällen, Entasten und Rücken gleichzeitig erfolgen. Jeder gefällte und entastete Baum
muss unverzüglich an die Rückegasse, bzw. aus dem Schlag gerückt werden. Vor jedem Vorliefern oder Rücken sind die
Bäume möglichst in der Weise zu fällen, dass die Äste auf den Rückegassen konzentriert werden. Es dürfen nicht mehr
als 2 Holzfäller gleichzeitig in einem Schlag zum Einsatz kommen. Les travaux doivent être planifiés et exécutés de
manière que l'abattage, l'ébranchage et le débardage soient effectués simultanément. Chaque arbre abattu et ébranché
doit être immédiatement déplacé vers la piste de débardage, respectivement hors de la coupe. Avant toute livraison
préalable ou débardage, les arbres doivent être abattus, dans la mesure du possible, de manière à concentrer les
branches sur les layons de débardage. Pas plus de deux bûcherons ne peuvent intervenir simultanément sur une même
coupe. Keine der eingesetzten Maschinen (Harvester, Forwarder oder Rückschlepper) darf abseits der Rückegassen im
Schlag fahren. Aucun des engins utilisés (abatteuse, porteur ou tracteur de débardage) ne doit circuler

Département de la Nature et des Forêts

tel:0470 70 38 50
https://wallowood.be/ventes/2023/10/10004
https://www.google.com/maps/search/?api=1&query=cafe-trottinette-vennbahnstrasse-2-4780-st-vith


Certification PEFC Oui --

Epicéa

Amélioration

Normal

Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³)

95 4  

105 10  

115 17  

Total grumes (R:90-F:100)/120 31 38,330

125 22  

135 36  

145 40  

Total grumes 120/150 98 192,674

155 50  

165 30  

175 9  

Total grumes 150/180 89 241,084

185 6  

195 3  

Total grumes 180/200 9 33,540

205 3  

Total grumes 200/250 3 13,050

Total grumes 230 518,678

Houppiers/Taillis -  
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